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Ramsor och Smébarnslekar. L.U.F. 53.

Ett, tvé, la mongen gé&, tre, fira, ﬁa en lira, fem, sei,
plocka giss, sju, &tta, plocka totta, nie, tie, gé& pé& stie,
elva, tol, l&ja boll, trettan, fjortan, plbcka alla lopporna
au skjortan, femtan, sextan, kan du l#xan, sjuttan, attan, gé
pé‘gattan, nittan,tjuge, nu e hela lejen ude.

AnvEndes antagligen for att lira smébarnen att rdkna till
tjugo. |

Ett, tvéa, tre,Aescﬁa lescha le, ogka,pocka, domarns klocka,

Jag minns ej fortéﬁttningen, ej heller ramsans anvindning.

TvA barn rdknade skiftesvis till tjugo och fick efter behag
rékna ett eller tvé& r8knesteg. Den som néddde tjugo, vann tiv-
lingen. Den som kunae konsten, hade endast att hélla sig pé
talen 2, 5, 8, 11, 14, 17 och 20, och s& snart han kom in p&
ett av dessa tal, var honom segern given.

(Rarl Akesson) HEr mitt nemn, Mig till heder?ﬁangengékam.

Det Hr mig 1 dopet givet Och i livets bhok inskrivet.
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Amen, Benjamen, SpréAtta opp och sy isammen Fars gamle hos-
sesock. |
Anﬁéndes‘sow léektionsbén, d& barnen lekte skola.
 Fingrarnas ben#mning: tumme-tott, slickepott,’léngeman,
? oeh 1illepott.‘ |
© Rland ungdomarna, d& de skulle t.ex. dras kno, benimndes
vanstra ringfingret kéringen. e
Rida, rida, ranka, H#sten hedde Blanka, Histen heddé Gade
Gré. | | '
Vid ordet Gré gjorde h#sten en rérelse med benet, si att
ryttaren skulle l&tsas kastas av. len denne ble% kvar éndast

genom att parera och h&lla sig hért i hi#sten.

Emedan jag var yngst i min syskonkrets, minns jag ingen

vaggvisa. uden min far, som var bland de #ldsta i sin, omtalade,

att hans mor brukade pé& 1820-talet sjunga En jungfrn gick &t

killan ete. som vaggzvisa for sina barn.

I min barndom férekom liksom mu tryckstycke och dubbeltryck-

stycke.
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Mddrarna brukade kyssa sina bharn pé kinden.

Att kyssas vid avsked eller ankomst, anségs alltfor till-

gjort eller spelat och anségs ej motsvara nyktra kinslor.

Skallror gjordes av svinabliror med en eller annan &rta 1.

Vid julslakten tog man vara pd svinets urinblésa, som man
blaste uppspind och hingde till torkning.

Klappa, klappa kaga, I maren ska vi baga En stor socker-
kaga, Ligga den i aska, Gsmma den.ti péska, 1 ?
h6jt opp ti fulana.

Man klappade hinderna i takt med ordens betoning, och vid
ordét hoit hﬁjdeé h&nder och armar higt upp i luften.

Kuckeliku, Kira min fru, Skinga di mi, Klockan e sju.

Tupfens vAckarmaning till‘sina htnor pé éena morgonen.
Upprepades till barn, som sovif lingre om morgonen 8n som i
allménhet anéégs tillétet. De betitlades girna for sju-

sovare.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



il

I mittmhem, som var jordbrukarehem, fdrekom mycket litet
med ieksaker. Vi barn lekte med hund- och kattfamiljerna och
de smé kalvarna, Sprang pé& markerna, klédttrade i parktriden,
uppfdr en stam, Overgick frén dennas krona till en eller
flera andra och kldttrade nedfdr en tredje eller fjirde trid-
stam, hissadé oss med rep upp i trédkronorna uténfbr stam-
marna, sprang med arbetsfolket i1 marken om sommaren, lekte i
sddesgolven om hdsten och gungade i gunga, gjiord av en av-

lagd bringesele, i ladugolven eller i tridgérden o0.s.v.
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